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EU:s fiskeripolitik

Forslag till riksdagsbeslut

1. Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
motionen om EU:s fiskeripolitik.

2. Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
motionen om att arbeta for att EU ska anta kriterier for ingdende av fis-
keriavtal med tredjeland.

EU:s fiskeripolitik

Nyligen har EU:s fiskerikommissionir Borg kommit med svidande kritik av
EU:s fiskeripolitik. Inte minst giller detta samspelet medlemsstaterna—EU-
kommissionen—fiskendringen. En av grundorsakerna till problemet anges vara
en dverdimensionerad flotta. Den ger okat tryck pa fiskbestandet, 6kade kon-
trollproblem, men ocksa dalig l16nsamhet for fiskare. EU-kommissionér Borg
klagar dver att medlemsstaterna inte utnyttjar de mojligheter som finns inom
EU:s fiskeripolitik for att med EU-stod minska flottorna. Samtidigt hojs roster
i lander med fiskeriavtal som kraver omforhandling eller att avtalen ska sdgas
upp. Livsmedelkrisen har lett till att denna, samt frigan om den stora méing-
den illegalt fiske, fatt 6kat fokus.

Med grund i existerande avtal forekommer det i dag ett betydande dver-
fiske. Eventuellt far i framtiden EU-parlamentet en storre roll genom medbe-
slutandeforfarandet. Fransett de positiva aspekter det medfor for demokratin
ar resultatet i detta fall negativt i sak for ambitionerna att n ett héllbart fiske.
For att fa en helhetssyn pa fiskerifragorna skulle det i ett sadant fall krévas att
EU-parlamentet slopar sitt fiskeriutskott och for 6ver fiskefragorna till miljo-
utskottet. Ledamoterna i EU-parlamentets fiskeriutskott har hittills visat sig
agera lika kortsynt-nationalistiskt-miljofientligt som ministrarna i radet, om
inte virre.
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EU:s bestand é&r betydligt mer utfiskade &n det globala genomsnittet eller
andra jimforbara regioner i vérlden (storleksordning 80 procent jamfort med
25 procent utfiskade). EU-kommissiondr Borg uttalar ocksa att flera ledande
detaljister inte vill sdlja fisk som fiskats upp under EU:s fiskeripolitik for att
det dr for ohallbart. Aven EU-kommissionir Borg séker uppenbart stod frin
miljoministrarna mot jordbruksministrarna i denna fraga. Han vill, liksom vi,
paskynda skrotningen och fia EU-ldnderna att anvianda de resurser EU anslagit
for detta dndamél. Han vill ocksa vinda bevisbordan sa att endast de fiskare
som kan bevisa att de fiskar ansvarsfullt ska fa del av den gemensamma fiske-
resursen. Det dr lovvirt att EU-kommissionédr Borg driver denna linje i EU-
kommissionen, och vi anser att den svenska regeringen ska ge honom allt stod
i detta arbete.

Miljopartiet lade under forra aret fram en motion, 2007/08:MJ450, om att
EU bor anta kriterier for ingdende av fiskeriavtal med tredjeland. Véra forslag
pa kriterier kvarstar dven fortsittningsvis och upprepas darfor i denna motion.

Kriterier for hallbara fiskeriavtal

1. Det fér inte paga ndgra konflikter i landet i fraga.

Aven om de flesta avtal forhandlas och genomfors med relativt stabila rege-
ringar sd finns det exempel pd motsatsen. D& inbordeskrig utbrot i Guinea-
Bissau brots avtalet p.g.a. de risker de europeiska fiskarna (médnniskorna —
inte djuren) utsattes for. Under inbordeskriget i Elfenbenskusten omférhand-
lade man trots protester istéllet avtalet. Det pastas dven att det finns privata
avtal med krigsherrar i Somalia och EU-fiskare, samtidigt som Somalia ar ett
av de lander som brukar finnas pa EU:s lista 6ver ldnder man vill forhandla
med. EU bor inte bidra ekonomiskt pa detta sitt till regeringar i konfliktlan-
der.

2. Trovérdiga bedomningar av tillgdngen pa alla fisksorter som ska fiskas
av EU-fiskare maste goras innan fisket inleds och dérefter med regel-
bundna intervaller under avtalstiden. Tilltrdde till fiskbestdnd for EU-
fartyg maste begrénsas till den del av bestandet som Overskrider landets
egna behov.

Behovet av tillforlitliga bestdndsbedomningar ar sjdlvklart men f6ljs inte
alltid. I EU-vatten gors en bedomning 6ver de viktigaste fisksorterna varje ar.
Detsamma é&r inte fallet i manga andra lander. Ibland har bedomningar aldrig
gjorts och de som gors dr inte sérskilt ordentliga. Med grund i beddmningarna
bor inte avtalen ge tilltrade for EU till fiskbestdnd som kuststaten sjélv har
behov av, vare sig for sin egen livsmedelsforsorjning eller for export. EU bor
endast fa tillstand att fiska den del som Overstiger landets egna behov.

3. Korrekta, trovédrdiga och regelbundna rapporter om féngster och andra
aktiviteter maste uppréttas av EU-fartyg som lyder under avtalet.
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Uppgifter om fangster dr den mest grundldggande informationen om det fiske
som sker. De ligger till grund for analyser av fiskbestand och fiskets konse-
kvenser. Alla uppgifter bor vara offentliga och tillgéngliga for alla som vill
veta vad EU-fartyg gor med skattebetalarnas medel.

4. Forhandlingar och genomforande av avtalet maste utga fran ett regionalt
perspektiv.

Baéde fiskar och fiskare ror sig. | méanga fall ror sig bestdnden mellan olika
landers vatten sé fiskarna fiskar ofta under flera avtal 4ven om fisken ar den-
samma. Aven andra langviga fiskare befinner sig i samma vatten, t.ex. Kina,
Ryssland och Japan. Det dr darfor viktigt att avtalsforhandlingarna utgér fran
ett regionalt perspektiv. Varje avtal maste ta i beaktande vad andra fiskeflot-
tors aktiviteter innebér for bestanden i samma omrade. En kuststat kan knapp-
ast sélja rétten till ett fiskbestand till hur ménga langvéga fiskare som helst
och detsamma giller for koparna. Det gar inte att kopa samma fisk fran tva
lander. Kontroll och tillsyn méste garanteras regionalt i syfte att forhindra att
fartyg flyttar sig till den plats dér kontrollen &r svagast.

5. Kuststaten maste kunna genomfora effektiva kontroller och tillsynspro-
gram.

Utan en godtagbar tillsyn och ett effektivt réttssystem for att lagfora illegala
verksamheter kommer fiskarna att tro att de kan gora som de vill. Kontrollen
ar svar redan pd EU-niv4, vilket &r en anledning till att fiskbestdnden 4r s&
déliga. I utvecklingslander som EU forhandlar med om avtal dr situationen
ofta dnnu vérre. EU:s avtal maste innefatta villkor for att forbéttra tredjelands
kapacitet att kontrollera fisket. Om ingen sadan kontroll finns borde inte EU
inga avtal.

6. EU-fisket far inte hamna i konflikt med det kustnéra fisket.

I vissa fall, som t.ex. tonfiskavtalen, rdder ingen direkt konflikt mellan EU:s
fartyg och det kustndra fisket. Tonfisken dr ddremot en hotad art och bor
dérfor lamnas 1 fred. Tonfiskflottan &r langt ut pa havet och konkurrerar inte
om samma arter. Vid andra tillfdllen dédremot &r EU:s féngster, ofta stora
sddana, samma arter och fiskas pad samma omraden som de lokala fiskarnas.
Det bor darfor uppréittas s vida omraden som mojligt dér EU:s fiskare inte
far fiska i syfte att skydda den lokala flottan och forebygga krockar. Avtalen
bor alltid garantera att EU-flottan aldrig far ta de fiskbestand som é&r viktiga
for det lokala fisket.

7. Radslag med lokalsamhillen om villkoren i avtalet.

Eftersom fisket dr av oerhord betydelse for bl.a. livsmedelsforsorjningen i
ménga kustsamhillen méste lokalsamhaillet rddfrdgas om villkoren i eventu-
ella avtal innan de undertecknas.

8. Avtalet méste innehélla en beddmning av bade lokalsamhéllets och det
nationella fiskets behov och innehélla program for utveckling inom ra-
men for ett héllbart fiske.
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Manga av de linder EU forhandlat med om fiskeriavtal dr fattiga, hungriga
utvecklingsldnder. De tillhor gruppen av ldnder med de storsta behoven och
har ofta problem att ta sitt ansvar for att hantera fisket pa ett ansvarsfullt sétt.
Sa ldnge det bara handlar om kustnéra fiske dr problemen inte stora men sa
fort de stora industriella fiskebatarna kommer uppstar ett stort behov av
forskning, kontroll och genomférandeprogram, uppgiftsinsamling, radslag,
utbildning etc. EU:s avtal méste innehélla bestimmelser om hjilp att utveckla
de kompetenser landet i fraga inte sjélv har.

9. Minskningar av EU:s tillgang till bestanden fér inte leda till minskningar
av utbetalningar till landet i fraga.

For nérvarande berdknas betalningen pa mangd tillgang till fiskbestdnden, och
avtalen innehéller en klausul som innebér att om tilltrdde till fiskbestanden
minskar kommer ocksa betalningen att minska. Det skapar en situation helt
utan incitament att minska fisket for att bevara fiskbestanden.

10. Alla EU-fartyg som fiskar i andra ldnders vatten maste rétta sig efter
avtalet.

Miljopartiet motsétter sig inte Overstatlighet i de fall det handlar om granso-
verskridande frdgor i bl.a. miljofrdgor. I det hér fallet 4r det bra att bara
kommissionen férhandlar om avtal med tredjeland for att forhindra Spanien,
Frankrike och Italien frén att fa igenom alltfor vidlyftiga avtal. Det ger oss i
Sverige ockséd en mojlighet att pdverka avtalen i en mer ansvarsfull riktning.

Det var dock inte ldngesedan skeppsredarna inte kunde hindras frén att
forhandla om béttre egna villkor dn under de bilaterala avtalen. I de senare
avtalen finns en klausul som stadgar att EU-fartyg maste ritta sig efter avta-
let.

Vad kan Sveriges regering gora?

De punkter som utvecklats ovan kan sammanfattas i f6ljande kriterier. De kan
utgora grunden for EU:s fiskeriavtal. Vi gor inte ansprak pa att ha funnit hela
16sningen och upprikningen ska inte ses som uttdmmande. Vi menar att rege-
ringen har bade ett ansvar och en skyldighet att arbeta for att EU:s fiskeriavtal
tar ansvar for bade fisk och ménniska och uppmanar dérfor regeringen att
arbeta for att dessa kriterier ska gélla for EU:s fiskeriavtal med tredjeland.

1. Det far inte padga négra konflikter i landet i fraga.

2. Trovirdiga bedomningar av tillgdngen pé alla fisksorter som ska fiskas
av EU-fiskare maste goras innan fisket inleds och dérefter med regel-
bundna intervaller under avtalstiden. Tilltrdde till fiskbestdnd for EU-
fartyg maste begrénsas till den del av bestdndet som &verskrider landets
egna behov.

3. Korrekta, trovirdiga och regelbundna rapporter om féngster och andra
aktiviteter maste uppréttas av EU-fartyg som lyder under avtalet.
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4. Forhandlingar och genomforande av avtalet maste utgé frén ett regionalt
perspektiv.

5. Kuststaten maste kunna genomfora effektiva kontroller och tillsynspro-
gram.

6. EU-fisket far inte hamna i konflikt med det kustnéra fisket.

7. Radslag med lokalsamhillen om villkoren i avtalet.

8. Avtalet maste innehalla en beddmning av bade lokalsamhillets och det
nationella fiskets behov och innehélla program for utveckling inom ra-
men for ett hallbart fiske.

9. Minskningar av EU:s tillgéng till bestanden fér inte leda till minskningar
av utbetalningar till landet i fraga.

10. Alla EU-fartyg som fiskar i andra ldnders vatten maste ritta sig efter
avtalet.

Stockholm den 7 oktober 2008

Bodil Ceballos (mp)
Tina Ehn (mp) Max Andersson (mp)
Peter Rdadberg (mp)
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